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Informacodes de seguranca

Parabéns pela sua nova secadora Samsung. Este manual contém informacdes importantes sobre a
instalacao, uso e cuidados com o seu eletrodomeéstico. Leia-o cuidadosamente para obter 0 maximo de
vantagens com os diversos beneficios e recursos da secadora.

0O que vocé precisa saber sobre as instru¢cdes de seguranca

As Adverténcias e Instrucdes importantes de seguranca deste manual nao abrangem todas as condicoes
e situacoes que podem vir a ocorrer. E sua responsabilidade ter bom senso, cuidado e precaucdo ao
instalar, cuidar ou operar sua secadora.

Sempre entre em contato com o fabricante mencionando os problemas ou condices que vocé nao
compreender.
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Simbolos de seguranca importantes

0 que significam os icones e sinais neste manual do usuario:

/\ ADVERTENCIA

Perigos ou praticas nao seguras que podem resultar em ferimentos graves, morte e/ou danos materiais.
/\ cuIbDADO

Perigos ou praticas ndao seguras que podem resultar em ferimentos e/ou danos materiais.
OBSERVACAO

Indica que ha risco de ferimentos ou danos materiais.

Leia as instrucdes

Estes sinais de adverténcia estao aqui para evitar ferimentos a vocé e a outras pessoas.
Siga-os rigorosamente.

Depois de ler este manual, mantenha-o em um local seguro para consultas futuras.

Leia todas as instrucoes antes de usar o eletrodoméstico.

Como acontece com qualquer equipamento que usa eletricidade e possui pecas moveis, ha riscos
potenciais. Para operar este eletrodoméstico com seguranca, familiarize-se com seu funcionamento e
tenha cuidado ao utiliza-lo.

/N ADVERTENCIA - Risco de incéndio

« Ainstalacao da secadora de roupas deve ser realizada por um técnico qualificado.
+ Instale a secadora de roupas de acordo com as instrucoes do fabricante e 0s codigos locais.
« Para reduzir o risco de ferimentos graves ou morte, siga todas as instrucoes de instalacdo.
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Precauc¢bes de seguranc¢a importantes

/N ADVERTENCIA

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos ao usar o
eletrodomeéstico, siga as precaucOes basicas, incluindo o seguinte:

1. Este eletrodomestico ndo deve ser usado por pessoas (incluindo criancas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia ou conhecimento, a menos que tenham supervisao ou recebam
instrucoes de uma pessoa responsavel por sua seguranca em relacdo ao uso
do eletrodomeéstico.

=2
=4
o
=
3
Q
L)
(e]]
M
(7]
Q
(]
(%)
M
Q
c
=
Q
=2
0
Q

2. Para uso na Europa: Este eletrodomestico pode ser usado por crian¢as
a partir dos 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia ou conhecimentos,
desde que tenham supervisao ou recebam instrucoes em relacao ao
uso do eletrodomestico de um modo seguro e compreendam 0S perigos
envolvidos. As criancas ndo devem brincar com o eletrodomeéstico. A
limpeza e a manutencdo ndo devem ser feitas por criancas sem supervisao.

3. (riangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brincam com o
eletrodomestico.

4. Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, por um agente de servico, ou por alguém com qualificacoes
semelhantes para evitar riscos.

5. 0s novos conjuntos de mangueiras fornecidos com o eletrodomeéstico
devem ser usados e 0s conjuntos antigos ndao devem ser reutilizados.

6. Para eletrodomesticos com aberturas de ventilacao na base, evite obstruir
tais aberturas com tapetes.

7. Para uso na Europa: Criancas com menos de 3 anos de idade nao
devem se aproximar do eletrodomeéstico, a menos que estejam sempre
supervisionadas.
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Informacodes de seguranca

8. CUIDADQO: Para evitar riscos em funcdo da reconfiguracdo acidental do
limitador térmico, este eletrodomestico nao deve ser alimentado por
meio de um dispositivo de ativacao externo, como um temporizador, nem
conectado a um circuito que seja ligado e desligado regularmente pela
empresa fornecedora de energia elétrica.

9. A secadora nao devera ser usada se produtos quimicos tiverem sido usados
para limpeza.
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10. O recipiente de fibra de algodao, se houver, deve ser limpo
frequentemente.

11. A fibra de algoddo ndo deve ser acumulada ao redor da secadora.
(Ndo aplicavel para eletrodomeésticos que devem ser ventilados para fora
do predio.)

12. Ventilacao adequada deve ser fornecida para evitar o refluxo de gases
para dentro de ambientes com aparelhos movidos por outros combustiveis,
incluindo lareiras.

13. Nao seque itens que nao foram lavados.

14. Os itens que tiverem sido manchados com substancias como 6leo de
cozinha, acetona, alcool, petrdleo, querosene, removedores de mancha,
terebintina, ceras e removedores de cera devem ser lavados em agua
guente com uma quantidade extra de sabao antes de serem secos na
secadora.

15. Itens como borracha esponjosa (esponja de latex), toucas de banho, téxteis
a prova de agua, artigos emborrachados e roupas ou travesseiros com
borracha esponjosa Ndo devem ser secos na secadora.

16. Amaciantes de roupa ou produtos similares devem ser usados conforme
especificado pelas instrucoes do amaciante de roupa.
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17. A parte final de um ciclo da secadora ocorre sem calor (ciclo de
resfriamento) para assegurar que 0s itens sao deixados a uma temperatura
que assegure que eles ndo serao danificados.

18. Remova todos 0s objetos dos bolsos, tais como isqueiros e fosforos.

19. ADVERTENCIA: Nunca interrompa uma secadora antes do final do ciclo
de secagem, a menos que todos 0s itens sejam removidos e estendidos
rapidamente para que 0 calor possa ser dissipado.
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20. O ar de escape nao deve ser descarregado em um conduto que seja usado
para escape de gases de eletrodomesticos a gas ou que funcionam com
outros combustiveis.

21. O eletrodomeéstico nao deve ser instalado atras de portas com fechaduras,
portas corredicas ou portas com dobradicas no lado oposto ao da secadora,
de tal forma que a abertura completa da porta da secadora seja restringida.

22. ADVERTENCIA: O eletrodoméstico ndo deve ser alimentado por meio de um
dispositivo de ativacdo externo, como um temporizador, nem conectado
a Um circuito que seja ligado e desligado regularmente pela empresa
fornecedora de energia elétrica.
Somente modelo com bomba de aquecedor: As instrucoes devem incluir
também 0s seguintes topicos:
ADVERTENCIA: Mantenha as aberturas de ventilacdo livres de obstrucoes
a0 redor do eletrodomeéstico ou na estrutura integrada.
ADVERTENCIA: Nao danifique o circuito de refrigeracao.

Adverténcias de instalacao importantes

/\ ADVERTENCIA

A instalacdo do eletrodoméstico tem que ser realizada por um técnico ou empresa qualificada.
« A ndo observacao da recomendacdo acima pode causar choques elétricos, explosao, problemas com
0 produto ou ferimentos.
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Informacodes de seguranca

Ligue 0 cabo de alimentacdo numa tomada que atenda as especificacoes elétricas. Use a tomada

exclusivamente para este eletrodoméstico e ndo use extensao.

+ Compartilhar uma tomada com outros eletrodomeésticos por meio de um painel de ligacoes ou
utilizar um cabo de alimentacao pode causar chogues elétricos ou incéndios.

« Certifique-se de que a tensao, frequéncia e corrente sao iguais aquelas indicadas nas especificacdes
do produto. A ndo observacao da recomendacdo acima pode causar chogues elétricos ou incéndios.
Encaixe o plugue na tomada com firmeza.

Remova as substancias estranhas, como po ou agua, dos terminais e pontos de contato do plugue

regularmente usando um pano seco.

« Desconecte 0 plugue e limpe-0 com um pano Sseco.

« A ndo observacao da recomendacao acima pode causar choques elétricos ou incéndios.

Mantenha todos 0s materiais de embalagem fora do alcance de criancas, ja que esses materiais podem

Ser perigosos.

« Se uma crianca colocar um saco na cabeca, pode sufocar.

Esse eletrodoméstico deve ser aterrado de forma adequada.

Ndo aterre o eletrodomeéstico em uma tubulacdo de gas, tubulacdo de agua feita de plastico ou linha

telefonica.

+ 1550 pode causar choques elétricos, incéndios, uma explosao ou problemas com o produto.

« Nunca conecte o cabo de alimentacdao em uma tomada que ndo esteja aterrada adequadamente e
certifigue-se de que o aterramento respeita 0s codigos locais e nacionais.

N&o instale ou mantenha o produto exposto aos elementos externos.

N&o utilize um plugue nem um cabo de alimentacdo danificado ou uma tomada solta.

« [sso pode causar chogues elétricos ou incéndios.

Se 0 plugue (cabo de alimentacdo) estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, por um

agente de servico, ou por um técnico com qualificacdes semelhantes para evitar riscos.

Este eletrodomestico deve ser posicionado de modo que o0 plugue fique acessivel apos a instalacao.

Nao puxe nem dobre o cabo de alimentacdo excessivamente.

Ndo torca nem amarre o cabo de alimentacao.

Ndo prenda o cabo de alimentacdo sobre um objeto metalico, ndo cologue objetos pesados sobre ele,

nao o coloque entre objetos nem o empurre para o interior do espaco atras do eletrodomeéstico.

« Isso pode causar choques elétricos ou incéndios.

Ndo puxe 0 cabo de alimentacdo ao desconectar o plugue.

+ Segure 0 plugue ao desconecta-lo.

« A ndo observacao da recomendacao acima pode causar choques elétricos ou incéndios.

Esse eletrodoméstico deve ser aterrado de forma adequada. Nunca conecte o cabo de alimentacao em

um compartimento que nao esteja aterrado adequadamente e de acordo com 0s codigos municipais e

nacionais. Consulte as instrucdes de instalacao referente ao aterramento desse eletrodomeéstico.
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Instale esse eletrodoméstico num local nivelado e solido.
+ A ndo observacao da recomendacdo acima pode causar vibracdes, sons ou problemas no produto.
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Ndo instale o eletrodomeéstico em saldes de beleza, pois 0s sprays de cabelo podem degradar a
propriedade hidrofilica do trocador de calor fazendo com que a superficie externa do eletrodoméstico
apresente condensacao durante o resfriamento.

Este eletrodomeéstico deve ser posicionado de forma que seja possivel acessar 0 plugue, as torneiras de
fornecimento de agua e os tubos de drenagem.

Adverténcias de uso importantes

/\ ADVERTENCIA

Ndo permita que crian¢as ou animais entrem ou subam no produto. Além disso, guando descartar este

produto, desmonte a trava da porta (alavanca).

+ |sso pode fazer com que as criangas caiam ou se machuguem.

« Se criancas ficarem presas no produto, ha risco de sufocamento.

Nao tente ter acesso a parte interna do produto durante a rotacao do tambor.

Ndo se sente sobre o produto nem se apoie na porta.

+ Isso pode fazer com que 0 produto vire e cause ferimentos.

Seque as roupas somente depois que elas tiverem sido lavadas em uma lavadora adequada.

Ndo seque itens que nao foram lavados.

Nao beba a dgua condensada.

Nunca interrompa uma secadora antes do final do ciclo de secagem, a menos que todos 0s itens sejam
removidos e estendidos rapidamente para que o calor possa ser dissipado.

Nao seque roupas contaminadas com materiais inflamaveis, como gasolina, querosene, benzeno, tiner,

alcool etc.

+ 550 pode causar choques elétricos, incéndios ou explosoes.

Ndo permita que animais mordam ou brinquem com a secadora.

« 1550 pode causar choques elétricos ou ferimentos.

Separe a porta e o0 cabo de alimentacdo antes de descartar este produto.

« Do contrario, podem ser causados danos no cabo de alimentacdo ou ferimentos.

N&o togue no plugue com as maos molhadas.

+ |sso pode causar choque elétrico.

Em caso de vazamento de gas (gas encanado, gas propano, GLP) ndo toque neste eletrodoméstico nem
no cabo de alimentacdo, ventile imediatamente.

+ Neste caso, ndo use ventilador.

« Uma faisca pode causar explosao ou incéndio.

Nao repare, substitua ou tente fazer a manutencao de nenhuma peca do eletrodoméstico, a menos que
esteja especificamente recomendado nas instrucdes de reparo do usuario. Vocé também tem que ter as
capacidades necessarias para fazer a manutencao deste eletrodomeéstico.

Ndo tente consertar, desmontar ou modificar o eletrodoméstico sozinho.
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Informacodes de seguranca

« Ndo utilize qualquer fusivel (como cobre, fio de aco, etc.) que ndo seja o fusivel padrao.

« Quando for necessario reparar ou reinstalar o eletrodomeéstico, entre em contato com uma central de
atendimento mais proxima.

« A ndo observacao da recomendacao acima pode causar choques elétricos, incéndios, problemas com
0 produto ou ferimentos.

O produto que vocé adquiriu foi desenvolvido apenas para uso domeéstico.

0 uso para fins comerciais é qualificado como uso inadequado do produto. Nesse caso, 0 produto nao

sera coberto pela garantia padrao, fornecida pela Samsung, e nenhuma responsabilidade podera ser

atribuida a Samsung por mau funcionamento ou pelos danos resultantes desse uso inadequado.

Se 0 produto apresentar ruidos estranhos, cheiro de queimado ou fumaca, desligue a alimentacao

imediatamente e entre em contato com a central de assisténcia técnica.

« (aso contrario, ha risco de choque elétrico ou incéndio.

Ndo deixe que criancas (ou animais de estimacao) brinquem dentro ou sobre o produto. A porta do

produto nao abre facilmente de dentro, e as criancas podem ferir-se gravemente se ficarem presas no

interior.
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Cuidados de uso

/\ CUIDADO

Ndo fique de pé sobre 0 eletrodomeéstico ou cologue objetos (como roupas, velas acesas, cigarros

acesos, louca, produtos quimicos, objetos metalicos, etc.) sobre o eletrodomeéstico,

+ 1550 pode causar choques elétricos, incéndios, problemas com o produto ou ferimentos.

Ndo toque na porta de vidro nem na parte interna do tambor durante a secagem ou pouco tempo

depois de uma secagem, pois estarao quentes

+ e pode causar ferimentos.

Ndo pressione 0s botdes utilizando objetos pontiagudos como alfinetes, facas, unhas, etc.

+ Isso pode causar chogues elétricos ou ferimentos.

Ndo seque roupas que contenham borracha (Iatex) ou texturas de borracha similares.

+ Se g borracha for aquecida, pode causar um incéndio.

Ndo seque roupas contaminadas com 6leo vegetal ou 0leo de cozinha, pois uma grande quantidade do

0leo ndo sera removida quando as roupas forem lavadas. Além disso, use o ciclo de resfriamento para

gue as roupas Nao sejam aquecidas.

« 0 calor de oxidacao do 6leo pode causar um incéndio.

Certifique-se que 0s bolsos das roupas a serem secas estao vazios.

+ Objetos duros e pontiagudos como moedas, pinos de seguranca, pregos, parafusos ou pedras podem
causar danos graves no eletrodomestico.

Ndo seque roupas com fivelas grandes, botdes ou outros metais pesados (ziperes, ganchos ou olhais,

fechos de abotoar).
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Caso necessario, use 0 saco de rede proprio para lavanderia para roupas peguenas e leves, como cinto

de tecido de amarrar, faixas de avental e roupas intimas que podem dissolver ou quebrar durante o

ciclo.

Nao recomendado usar folhas de secagem para reduzir a eletricidade estatica, pois, pode danificar as

roupas e também o eletrodomeéstico.

« 1550 pode causar danos as roupas.

Nao use a secadora proximo de pOs perigosos, como poeira de carvao, farinha de trigo etc.

« |sso pode causar choques elétricos, incéndios ou uma explosao.

Ndo cologue materiais inflamaveis proximos ao produto.

+ 1550 pode resultar em gases toxicos do produto, danos as pecas, choques elétricos, incéndios ou
explosoes.

+ 0 eletrodoméstico ndo deve ser colocado atras de portas com trancas etc.

Ndo toque na parte posterior do eletrodomeéstico durante ou l0go apos a secagem terminar.
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Adverténcias de limpeza importantes

/N\ ADVERTENCIA

Nao limpe 0 eletrodoméstico borrifando agua diretamente sobre ele.

Nao utilize benzeno, tiner ou alcool para limpar o eletrodoméstico,

« ja que isso pode descolorir, deformar ou danificar o eletrodomeéstico, além de causar choques
elétricos ou incéndios.

Antes de limpar ou realizar manutencdo, desconecte o eletrodoméstico da tomada.

« A ndo observacao da recomendacdo acima pode causar choques elétricos ou incéndios.

Limpe o compartimento do filtro antes e depois de usar a secadora.

Solicite que um engenheiro de manutencdo autorizado limpe a parte interna do produto regularmente.

Limpe 0 trocador de calor com uma escova macia ou aspirador de p6 uma vez por més. Nao toque no

trocador de calor com as maos. Fazer isso pode causar ferimentos.

A parte interna da secadora deve ser limpa periodicamente por uma equipe de manutencao qualificada.
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Requisitos de instalacao

Leia atentamente todas as instrucdes a seguir antes de instalar a secadora e guarde este manual para
futuras consultas.

/\ ADVERTENCIA

A placa de controle e a valvula de entrada nao foram aterradas propositalmente e podem apresentar
risco de chogue elétrico apenas durante a manutencao.

Profissional de manutencao - nao toque nesta parte enquanto o eletrodomestico estiver ligado na

§ tomada.
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2 Requisitos de instalacao importantes

m

=i « Tomada elétrica aterrada. « Um sistema de exaustao com tubulacdo
o + Um cabo de alimentacdo para secadoras de metal rigido ou flexivel com paredes
§ elétricas (exceto Canada). reforcadas.

Qe : . ; R

o « Linha de gas (para modelos a gas) A ADVERTENCIA

em conformidade com as normas de

regulamentacio locais e nacionais. Retire a porta de todos os eletrodomésticos

no momento do descarte para evitar que uma
crianca sufoque ao ficar presa dentro dele.

Consideracbes sobre a localizacao

A secadora deve ser posicionada onde houver A secadora ndo deve ser instalada ou

espaco suficiente na parte frontal para carregar armazenada em uma area onde sera exposta

a secadora e atras para o sistema de exaustdo. a agua e/ou intempéries. A area da secadora
Essa secadora € preparada na fabrica para a deve ser mantida livre da presenca de materiais
exaustdo posterior. Para posicionar a exaustdao na combustiveis, gasolina e outros vapores e

parte inferior, direita ou esquerda, use 0 kit de liquidos inflamaveis. A secadora produz fibras
exaustdo. As instrucdes estao incluidas com o kit. combustiveis. A area ao redor da secadora deve
Certifique-se que o local onde fica a secadora é ser mantida sem a presenca de fibras.

suficientemente ventilado. A secadora deve ser
posicionada onde ndo ha obstrucdo da passagem
de ar. Nas secadoras a gas, a folga adequada,
conforme observado na placa de dados, deve
ser mantida para que haja ar suficiente para a
combustao e a operacao de secagem.
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Instalacdao em armario ou embutida na parede

/\ ADVERTENCIA

« A exaustao da secadora deve ser posicionada
para o lado de fora para reduzir o risco de
incéndio quando estiver instalada em um

armario ou embutida.

Espaco minimo entre a secadora e as paredes adjacentes ou outras superficies:

« Nenhum outro eletrodoméstico de queima
de combustivel deve ser instalado no mesmo

armario que a secadora.

Laterais 25 mm Posterior 150 mm
Parte superior 432 mm Frente do armario 51 mm
| . :
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Requisitos de instalacao

Instalag6es com pedestais
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C (686 mm 127 mm
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Instala¢cées com lavadora de roupas e secadora empilhaveis

1

|eisul ap solisinbay

oele

B=

B [ |

N

GH\-i H —-{ J {<7 K —»P L
A |76 mm G |25mm
B | 3100 mm? P | 686 mm
C | 1550 mm? | 127 mm
D |76 mm J |76 mm
E | 152 mm K |869 mm
F | 1994 mm L {203 mm
OBSERVACAO

0 compartimento dianteiro deve ter duas aberturas de ar desobstruidas (B, C) em uma area total
minima combinada de 465 cm® com 7,6 cm de folga minima na parte superior (A) e inferior (D).
0 cotovelo de exaustao externo precisa de espaco adicional (L).
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Requisitos de instalacao

Requisitos da tubulacao

Recomendado Use somente para a instalacao rapida

-3 Tipo de
0 o
c protecdo contra
= intempéries
(o]
wn
& 10,2 cm 6,4 cm
2 Numero de Rigido Metalica flexivel Rigido Metalica flexivel
g cotovelos a 90° g g
fg, 0 24,4 m 124 m 22,6 m 10,1 m

1 20,7 m 11,2 m 189 m 8,8 m

2 17,4 m 10,1 m 155 m 76m

3 143 m 8,8 m 125 m 6,5m

OBSERVACAO

* Use tubulacdo de aluminio rigido ou aco galvanizado rigido com diametro de 10,2 cm.

Se vocé integrar o sistema de respiro da secadora com o sistema de exaustao

existente:

« Certifique-se de que o sistema de exaustdo esta em conformidade com as normas locais, estaduais e
nacionais aplicaveis.

« Verifique se vocé nao esta usando tubulacdo de plastico.

« Verifigue e remova 0 acumulo de fibras de dentro da tubulacdo existente.

« Confirme se a tubulacdo ndo esta torcida ou esmagada.

« Verifigue se 0 amortecedor da cobertura de exaustao abre e fecha livremente.

Medi¢6es do manémetro

A pressao estatica em qualquer sistema de exaustao nao deve exceder 2,10 cm de coluna de agua ou
ser inferior a 0. Observe que esses valores sao medidos com a secadora em funcionamento com um
manometro presente na tubulacdo de exaustdo conectada a secadora. O tambor da secadora deve ser
esvaziado e o filtro de fibras limpo.

16 Portugués
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Requisitos de exaustao

A exaustao da secadora ndo deve ter saida para
a chaminé, parede, telhado, sotdao, espaco restrito
0u espaco confinado do prédio. Posicionar

a exaustao da secadora para o lado de fora
impedira que grandes quantidades de fibras ou
umidade sejam ventiladas no ambiente.

A
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Requisitos de instalacao

Requisitos de gas
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/\ ADVERTENCIA

Use somente gases naturais ou LP (liquido
propano).

A INSTALACAO DEVE ESTAR EM
CONFORMIDADE COM 0S CODIGOS LOCAIS,
0U, NA AUSENCIA DOS CODIGOS LOCAIS, COM
0 CODIGO NACIONAL DE GAS COMBUSTIVEL
ANSI/Z223.1, ULTIMA REVISAO (PARA 0S
ESTADOS UNIDOS) OU COM 0S CODIGOS

DE INSTALACAO CAN/CGA-B149 (PARA O
CANADA).

As secadoras a gas sdo equipadas com um
respiro do queimador para uso com gas
natural. Se vocé planeja usar a secadora

com gas LP (liquido propano), ela devera ser
convertida por um técnico de manutencao
qualificado, visando ao desempenho seguro e
adequado.

Recomenda-se uma linha de fornecimento

de gas de 1,27 cm e ela deve ser reduzida
para ser conectada a linha de gas de 1 cm

da secadora. O Codigo Nacional de Gas
Combustivel exige que uma valvula de
desligamento manual aprovada e acessivel
seja instalada a uma distancia de 15,24 cm da
secadora.

As secadoras a gas instaladas em garagens
residenciais devem ser suspensas 46 cm
acima do chao.

Além disso, um rosqueamento conectado

tipo NPT (National Pipe Thread) de 0,3

cm, acessivel para testar a conexao do
manometro, deve ser instalado imediatamente
acima da conexdo de fornecimento do gas da
secadora.

A secadora deve ser desconectada do sistema
da tubulacdo de fornecimento de gas durante
0 teste de pressao do sistema.

« Nado reutilize linhas de gas metalicas flexiveis
antigas. O design das linhas de gas flexiveis
deve ser certificado pela American Gas
Association (CGA, no Canada).

OBSERVACAO

+ Sua secadora usa um sistema de ignicao
automatico para iniciar o queimador. Nao ha
piloto de queima constante.

+ Qualquer composto de vedacdo do tubo usado
deve ser resistente a acdo do gas liquefeito
de petroleo.

« A maioria das empresas de gas locais
inspecionarao uma instalacao de
eletrodoméstico a gas gratuitamente.

Instrucdes de instalacao da
Comunidade de Massachusetts

Sua secadora deve ser instalada por um
encanador ou instalador de gas licenciado. Uma
valvula de gas manual com alca em "T" deve

ser instalada na linha de fornecimento de gas
na secadora. Se um conector de gas flexivel for
usado para instalar a secadora, ele ndo pode ser
maior que 91,44 cm.

/\ ADVERTENCIA

« 0s vazamentos a gas poderdo ocorrer no
sistema, criando uma situacdo perigosa.

+ 0s vazamentos de gas talvez nao sejam
detectados apenas pelo odor.

« Os fornecedores de gas recomendam a
compra e a instalacdo de um detector de gas
aprovado pela UL.

+ Instale e use de acordo com as instrucoes do
fabricante.

DV6500K-03381D-00_BPT.indd 18
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Requisitos elétricos

0 diagrama de fiacdo estd localizado na placa Aterramento

sob o painel de controle ou a estrutura posterior. Essa secadora tem que ser aterrada. Em caso de

A ADVERTENCIA mau funcionamento ou quebra, 0 aterramento

L reduzird o risco de choque elétrico ao fornecer p.e]

) Umq conexdo incorreta do condutor um caminho de menos resisténcia para a corrente rgn
equipamento-aterramento pode causar elétrica. &
choques eletricos. Converse com um . =
eletricista ou técnico qualificado caso tenha Modelos a gas o
duvidas sobre o eletrodoméstico estar A ADVERTENCIA g.
devidamente aterrado. Nao modifigue o « Sua secadora tem um cabo com um condutor o
plugue fornecido com d secadora - se ele de aterramento de equipamento e um plugue &
ndo se encaixar na saida, solicite gue um de aterramento. O plugue deve ser conectado =3
eletricista qualificado instale uma tomada em uma saida adequada que esteja instalada
adequada. e aterrada apropriadamente de acordo com

« Para evitar o risco desnecessario de incéndio,
choque elétrico ou ferimentos, toda a fiacdo e
aterramento devem ser feitos de acordo com
0s codigos locais, ou na auséncia de codigos solicite que um eletricista qualificado instale
locais, com o QOdigo Elétrico Nacional, ANSI/ uma tomada adequada.

NFPA No. 70-Ultima Revisdo (para os EUA) . N&o conecte o fio terra a encanamentos de
U0 Codigo Elétrico Canadense CSA C22.1 plastico, tubulaces de gas ou canos de agua
- Ultimas Revisoes e codigos e disposicoes quente.

locais. E sua responsabilidade providenciar

a manutencado elétrica correta para a sua

secadora.

« Todas as instalacbes a gas devem ser feitas
de acordo com o Codigo de Combustivel
Nacional ANSI/Z2231 - Ultima Revisao (para
0s EUA) ou CAN/CGA - Codigos de Instalacao
B149 - Ultima Revisdo (para o Canada) e
codigos e disposicoes locais.

todos 0s codigos e disposicoes locais.
« Ndo modifique o plugue fornecido com a
secadora - se ele ndo se encaixar na saida,

Portugués 19
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Instalacao

Esta secadora deve ser instalada por um técnico qualificado. O instalador € responsavel pela conexao
da secadora a alimentacao principal, observando as normas de regulamentacdo de seguranca

pertinentes a sua area.

0 que esta incluido

Certifique-se que todas as pecas estao presentes na embalagem do produto. Se vocé tiver algum
problema com a secadora ou com as pecas, entre em contato com uma central de atendimento Samsung

ou com o revendedor.

Visao geral da secadora

01 Bancada 02 Painel de controle 03 Filtro

04 Porta 05 Tubulacdo de exaustdo

20 Portugués

DV6500K-03381D-00_BPT.indd 20 @ 2017-02-01 B 10:22:25



Acessorios e ferramentas
Acessorios fornecidos

Secagem com Rack

Ferramentas necessarias

Ces—=

Alicate Faca de corte Chave grifo Chave sextavada
(somente modelos a gas)
Nivel Chave Philips Fita adesiva Chave inglesa

/\ ADVERTENCIA

0s materiais da embalagem podem ser perigosos para criancas. Mantenha todos 0s materiais da
embalagem (sacos plasticos, isopor, etc.) fora do alcance das criancas.

DV6500K-03381D-00_BPT.indd 21
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Instalacao

Pass0-a-passo para a instalacao

Certifique-se de que chama um técnico qualificado para instalar a secadora. Instrucdes Passo-a-passo
para a instalacao

ETAPA 1 Instale o sistema de exaustao.

1. Selecione um local e leve a secadora para o local. Para facil acesso, recomendamos instalar a
secadora no mesmo local que a lavadora.

2. Para mudar a direcdo de abertura da porta, consulte “Inversdo de porta”.

3. Instale o sistema de exaustdao conforme as instrucdes da secao “Guia da tubulacdo de exaustao” .

OBSERVACAO

+ Para mover a secadora com facilidade, cologue duas protecoes de papelao da embalagem no chao.
Incline a secadora em sua lateral para que ela seja posicionada sobre ambas as protecdes. Empurre
a secadora para que ela fique proxima do local final e, em seguida, endireite a secadora.

+ Proteja as imediacOes da secadora para facilitar a instalacdo da tubulacdo e fiacdo.

ETAPA 2 Conecte a linha de gas

Primeiro, leia atentamente toda a secdo “Requisitos de gas” e siga esses passos.

1. Remova a capa de protecao da tubulacao de gas.

2. Apligue um composto seguro de GLP ou uma volta e meia de fita Teflon em todos 0s conectores
rosqueados.

3. Conecte o fornecimento de gas a secadora. E necessaria uma conexao adicional para a conexao da
extremidade rosqueada fémea de 1,9 cm de um conector flexivel a extremidade rosqueada macho
de 1 cm na secadora. Aperte a conexdo de todas as roscas.

4. Ligue o fornecimento de gas e, verifique se ha vazamentos usando uma solucao de sabdo. Se
encontrar um vazamento, aperte as conexoes e teste novamente. NUNCA use uma chama aberta
para verificar se ha vazamentos de gas.

22 Portugués
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ETAPA 3 Nivelamento da secadora

Para garantir o desempenho ideal, a secadora deve estar nivelada.

- A 1. Usando o nivel (A), verifigue se a secadora
esta nivelada de um lado ao outro e da
frente para tras. Se a secadora ndo estiver
nivelada, ajuste os pés de nivelamento (B)
na parte inferior da secadora. Em seguida,
verifique se a secadora esta nivelada
novamente.

[elsuj

oele

/ ) OBSERVACAO

Sy
\%\ « Para ajustar a secadora para a mesma
altura da lavadora, recolha totalmente

- ~ 0s pés de nivelamento (A) ao gira-los
no sentido anti-horario e, em sequida,
solte os suportes (B) girando no sentido
horario. Quando a secadora estiver na
mesma altura que a lavadora, siga as
instruces acima para nivelar a secadora.

« Ajuste os pés de nivelamento somente 0
tanto necessario para nivelar a secadora.
Estender 0s pés de nivelamento mais que
0 necessario pode causar vibracdo na
secadora.
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Instalacao

ETAPA 4 Ligar (modelos a gas)

Certifique-se que todas as conexdes de gas, a linha de exaustao e toda a fiacdo estao conectadas
corretamente. E, em seguida, ligue 0 cabo de alimentacdo numa fonte de alimentacdo e verifique a
instalacao da secadora e funcionamento usando a lista de verificacdo final na Etapa 5 abaixo.

ETAPA 5 Verifica¢ado final

24 Portugués

Quando a instalacdo estiver concluida, confirme se:

+ 3 secadora esta conectada a uma tomada elétrica e devidamente aterrada.

+ atubulacdo de exaustao esta presa e as juntas estao afixadas.

« VOCé Usou materiais metalicos flexiveis com paredes refor¢adas na tubulacdo e ndo tubulacao
flexivel de plastico.

+ 3 secadora estd nivelada e firmemente apoiada no chao.

« 3 secadora inicia, funciona, aquece e desliga corretamente.

Para modelos a gas:
« se 0 abastecimento de gas esta correto e nao ha vazamentos.

/\ CcUIDADO

O queimador talvez ndo acenda inicialmente devido a presenca de ar na linha de gas. Permitir que a
secadora funcione em uma configuracao de calor purgara a linha. Se 0 gas nao acender em 5 minutos,
desligue a secadora e espere 5 minutos. Certifique-se de que o fornecimento de gas para a secadora foi
acionado. Para confirmar a ignicao do gas, verifique se ha aguecimento na exaustao.




Teste de obstru¢do de ventilacao

Apos a instalacdo da secadora, inicie o teste de obstrucdo de respiro para verificar se o sistema de
tubulacdo esta instalado corretamente. O teste de obstrucdo de respiro detecta automaticamente o
status da tubulacado e lista qualquer obstrucdo ou problema. Uma tubulacdo adequada pode reduzir o
tempo de secagem e economizar energia.

OBSERVACAO

0 teste de obstrucdo de respiro deve ser realizado com a secadora em estado frio. Se a secadora
aquecer apos a verificacao de instalacdo, ative o ciclo SECAR COM AR FRIO por alguns minutos para
reduzir sua temperatura interna.

Funcionamento do teste de obstru¢ao de respiro 3
1. Certifique-se de que o tambor esteja vazio e, em sequida, feche a porta. :J—’
(Se houver roupas ou itens no tambor, o resultado do teste ndo sera exato.) §,

2. Pressione o botdo LIGA/DESLIGA para ligar a secadora e, a0 mesmo tempo, pressione e mantenha
pressionados 0s botdes Ajustar Tempo ”\ e Nivel de Secagem por 3 segundos. "InS" aparece no
display. (Se vocé iniciou outros procedimentos antes do Teste de obstrucdo de respiro, a secadora
nao entrara no modo de Teste de obstrucdo de respiro.)

3. Pressione o botdo INiCIO/PAUSA. O Teste de obstrucdo de respiro inicia imediatamente. Durante
0 teste, o indicador numérico percorre um circulo em 6 etapas no sentido horario. O teste leva
aproximadamente 2 minutos. Ndo abra a porta durante o teste.

4. Apos 2 minutos, quando o teste estiver concluido, os resultados serdo exibidos e a secadora
emitira um som.

Se 0 status do sistema de tubulacdo estiver normal, "0" serd exibido e a secadora emitird um som
de conclusao.
Se 0 sistema de tubulacao nao funcionar corretamente, "CLg" sera exibido e a secadora emitird um
som de alarme.
Se houver qualquer problema, um codigo de informacdes aparece no display. Para informacoes
sobre 0 codigo, consulte a secao Cédigos informativos na pagina 45.
« Para interromper ou cancelar o Teste de obstrucao de respiro, pressione o botao LIGA/DESLIGA
para desligar a secadora.
« Durante o teste, se aparecer "dc" no display, certifique-se de que a porta esta fechada. Se "C1"
for exibido, verifique se ha roupas dentro do tambor. Se houver, pare 0 teste e remova-as.
Em seguida, reinicie o teste.
« Os resultados permanecem no display por 5 minutos e depois desliga automaticamente.
Vocé pode desligar o resultado imediatamente pressionando o botdo LIGA/DESLIGA.
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Instalacao

OBSERVACAO

« Durante ou ap0s o teste, o tambor interno fica quente. Cuidado para ndo se queimar.

O Teste de obstrucao de ventilacdo é usado para verificar problemas no sistema de tubulacdo,
quando a secadora € instalada pela primeira vez.

« Se o resultado do teste exibir “CLg” (o sistema de tubulacdo estd obstruido), consulte a secao
“Requisitos da tubulacdo” na pagina 16 e a secao “Guia da tubulacao de exaustdo” abaixo e, em
sequida, tome as devidas medidas para corrigir quaisquer problemas.

Se 0 teste for suspenso, isso pode provocar resultados incorretos. Siga 0s procedimentos
corretamente ao testar a secadora.

«  Mesmo que o resultado do teste esteja normal ("0"), o sistema de a tubulacdo pode estar levemente
obstruido. Instale corretamente toda a tubulacao conforme as instrucoes de instalacao contidas
neste manual.

|elsu|

oele

Guia da tubulacdo de exaustao

Tubulac¢ao
1. Certifique-se de que a secadora esta instalada corretamente para que a exaustao do ar ocorra
livremente.

2. Use tubulacao de metal rigido de 10 cm. Conecte todas as juntas incluindo a conexdo da secadora.
Nunca use parafusos que possam reter fibras.

3. Parafacilitar a exaustao, mantenha a tubulacdo o mais reta possivel.

Limpeza
Limpe toda a tubulacdo antes da instalacao da secadora e certifique-se que a aba do respiro abre e
fecha livremente. Recomenda-se limpar o sistema de exaustdo anualmente ou regularmente.

/\ ADVERTENCIA

« Para evitar incéndio, ndo use tubulacao flexivel de plastico, com revestimento fino ou ndo metalica
de qualquer tipo.

+ Ndo use um sistema de exaustao qualguer, pois isso diminui o desempenho da secadora.

« Ndo use tubulacdo excessivamente longa nem com multiplos cotovelos.

« Ndo use respiros ou tubulacao esmagados ou entupidos.
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Inversado de porta

e Desconecte 0 cabo de alimentacao.
2. Remova os dois parafusos de articulacdo da
porta.
3. Levante a porta e retire-a.
OBSERVAGAO
Ha um parafuso na parte posterior da
dobradica que ird segurar a porta, a medida
b que vocé desparafusa os parafusos das
dobradicas. =
,
- 4. Remova 0s dois parafusos que estao acima :J—’
e abaixo do recorte na parte frontal da ®
estrutura. °©
4 5. Remova 0s dois parafusos acima e abaixo
do suporte da alavanca no lado oposto da
abertura da porta.
e 6. Remova 0s dois parafusos que seguram o
suporte da alavanca no lugar e, em seguida,
remova 0 suporte da alavanca.
N
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Instalacao

7. Reinsira os dois parafusos no suporte da
alavanca segurando-os dentro dos mesmos
furos e, em seguida, aperte-os.

8.  Remova o Unico parafuso da parte posterior
da dobradica da porta.

=

g OBSERVACAO

ﬁ Esse é 0 parafuso que prende a porta contra
© a estrutura, para que vocé desparafuse ou

parafuse a dobradica sem ter que segurar a
porta.

9. Insira 0 parafuso que vocé acabou de
remover dentro de outro furo na parte
posterior da dobradica da porta e, em
seguida, aperte-o.

10. Coloque a porta do outro lado e reinstale-a
na secadora.

OBSERVACAO

Insira a cabeca do parafuso na parte
posterior da dobradica no furo acima do
recorte da estrutura e, em sequida, deslize
a dobradica da porta para baixo até que
ela pare. Certifigue-se de que a saliéncia
na parte posterior da dobradica esteja
encaixada no recorte antes de apertar 0s
parafusos da dobradica.
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N 11. Cologue o suporte da alavanca dentro do
recorte no outro lado da abertura da porta.
Insira 0s parafusos e aperte-os conforme
mostrado.

J
12. Reinstale os parafusos restantes nos furos
restantes acima e abaixo do suporte da _
alavanca e, em sequida, aperte-os. a
Q)
v)
L el
[} }]
o
J
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Antes de comecar

Seguem algumas consideracOes antes de iniciar sua secadora.

Separacao e carga

+ (Cologue uma carga de lavagem na secadora + Sobrecarga reduz a acdo de turbilhonamento,
por vez. resultando em secagem desigual e

« Ndo misture itens pesados com leves. amassamento.

« Para melhorar a eficiéncia da secagem para « A menos que recomendado na etiqueta de
um ou dois itens, adicione uma toalha seca a cuidado, ndo seque itens de |a ou fibra de
carga. vidro.

« Para melhores resultados, desdobre 0s itens « Evite secar itens nao lavados.
antes de coloca-los na secadora. « Nao seque itens sujos de 0leo, alcool,

gasolina, etc.

Pré-requisitos funcionais

Filtro de fibras
e

Para evitar risco de incéndio, certifique-se de que

limpa o filtro de fibras antes ou apds cada carga.

1. Desligue a secadora.

2. Abraa porta e retire o filtro de fibras (A) de
dentro do tambor.

3. Abrao filtro de fibras separando-o na
parte superior. Remova as fibras que se
acumularam e limpe o filtro de fibras.

4. Feche o filtro de fibras, recoloque dentro da
secadora e feche a porta da secadora.

\ J /\ cuIDADO

« Ndo opere a secadora sem que o filtro de
fibras esteja colocado.

+ N3do use um filtro de fibras danificado ou
quebrado. Isso reduz o desempenho e pode
provocar incéndio.

>
3
—
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Q
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3
o
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Secagem com rack

Alguns modelos vém com um rack de secagem que € inserido dentro do tambor na fabrica.

Se 0 seu modelo veio com um rack de secagem, remova 0 rack do tambor antes de usar a secadora
pela primeira vez. Para remover 0 rack, puxe o rack para cima em linha reta e, em sequida, retire-o do
tambor. Remova 0 rack de secagem da embalagem e guarde o rack para uso posterior.

- A Se 0 rack de secagem ndo for fornecido, vocé
pode compra-lo na central de atendimento

Samsung. (Cédigo da peca: DC61-02705A)

Para usar o rack de secagem, siga essas etapas:

1. Insira o rack de secagem dentro do tambor
com o filtro voltado para frente.

2. Posicione os suportes posteriores nas
areas com recesso da parede posterior da
secadora e, em seguida, empurre a parte do

N J meio do rack para fixa-lo.

3. Cologue itens para secar no rack. Certifique-
se de que deixa espaco entre os itens para a
passagem de ar.

4. Pressione SELECAQO DE TEMPO e, em
seguida, selecione o tempo de secagem.
\Vocé também pode usar 0 programa
Secagem com Rack para esta finalidade.

5. Quando os itens estiverem secos, remova-0s
da secadora e, em sequida, remova o rack de
secagem.
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Antes de comecar

Sugestdes de secagem com o rack

Item

Configuracées de ciclos

Blusas de I lavaveis
(impede que figuem presas e estiquem na
estrutura)

Bonecos de pelucia
(enchimento de algodao ou poliéster)

SELECAO DE TEMPO com a configuracdo de
temperatura Muito Baixa

Bonecos de peltcia (com enchimento de espuma
ou borracha)

Travesseiros de borracha esponjosa

Ténis

SECAR COM AR FRIO

/\ ADVERTENCIA

« Certifique-se que o rack de secagem foi desembalado antes de usar. Caso contrario, a secadora pode

ser danificada ou ter o desempenho reduzido.

« A secagem de borracha esponjosa, plastico ou borracha em uma configuracao de calor pode causar

danos aos itens e acarretar risco de incéndio.
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Operacoes

/\ ADVERTENCIA

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, leia as “Informacdes de seguranca”
antes de operar este eletrodomestico.

Painel de funcbes

4 N\
*(Pressionar por 3s)
PESADA ALGODAO (
. Secagem Ajustar

SINTETICOS ¢@ ALGODAO com Rack Témpo/\ L(IG.Q/

—07— 10 DESLIGA
SANITIZAGAO TOALHAS : (=]

Carga Secando Esfriando ANt Ajustar

DELICADAS SECAGEM RAPIDA Pequena 1 Super Seco 8 Rapida 1 60min Tempo v/ 14

p— — . —
LA SELECAO 08 1 Seco 1 M?d}a ) 1 50 o

DE TEMPO Aviso de 1 Normal 1 Média Baixa § 40 ”lfrTnacao 11 D”
Passa Facil ; nterna .

ROUPAS DE CAMA SECARCOMARFRID | ROUPaseca | w Passafacl w Baba w30 INICIO

— evemente ’ :

[ Broee ¥ Muito Baixa ¥ 20
ROUPAS 09 Umido - PAUSA
A ANTIRRUGAS
IMPERMEAVEIS .
\Antivincos SNelé/aegléj; Temp. l Tempo Som J]_z
&3 Sensor de Secagem Secagem Manual g
¢ o ® 03~ 045 _ 05 =
. J

01 Seletor de ciclos

Gire o Seletor de ciclos e selecione o ciclo desejado. O indicador referente ao nome

do ciclo acendera.

« (Ciclos Sensor de Secagem: a secadora detecta umidade interna e usa-a para
determinar o tempo de secagem.

« (Ciclos Secagem Manual: 0 tempo de secagem € fixo.

02 Display grafico
digital

Exibe todas as informacoes do ciclo, incluindo o tempo de ciclo, codigo de
informacoes e status de funcionamento.

. Verificacdo de filtro

. @ Trava para criancas

« R Sensor de Tubulacdo

« o) Som

03 Nivel de
Secagem

Pressione Nivel de Secagem para iniciar um nivel de secagem. Esta disponivel

somente nos ciclos Sensor de Secagem.

« (argas maiores oU mais volumosas podem exigir a configuracao Super Seco ou
Seco para concluir a secagem.

+ A configuracao Passa Facil é mais indicada para tecidos leves ou para deixar
certa umidade na roupa ao final do ciclo.

« A Levemente Umido foi criada para secar parcialmente os itens. Use para itens
gue ndo amassam ou sdo pendurados para secar.

OBSERVACAO
Esta opcdo ndo esta disponivel com: ROUPAS IMPERMEAVEIS e SANITIZACAO.
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Operacoes

Pressione Temp. para mudar a temperatura do ciclo atual.

« Rapida: Para algodoes resistentes ou aqueles identificados como Secar a
maquina.

+ Média: Para tecidos que ndo precisem ser passados a ferro, sintéeticos, algodoes
leves ou itens identificados como Secagem a maquina média.

« Média Baixa: Para calor mais baixo que Médio. Use para secar tecidos sintéticos
ou malhas lavaveis.

« Baixa: Para itens sensiveis ao calor identificados como Secagem a maquina
Baixa ou Secagem a maquina Morna.

+ Muito Baixa: Fornece a temperatura de secagem aguecida mais baixa possivel.

Pressione Tempo para selecionar um tempo de secagem para o ciclo

selecionado. Disponivel somente com SELECAQ DE TEMPO, SECAGEM RAPIDA,

05 Tempo SECAR COM AR FRIO e ANTIRRUGAS.

Esse botao ndo esta disponivel para ciclos de Sensor de Secagem, pois tempos

de secagem exatos sdo determinados pelos niveis de umidade flutuante.

Secagem com Rack esta disponivel no ciclo SELECAO DE TEMPO. A temperatura
sera ajustada somente para Muito Baixa. Consulte “Secagem com Rack” na pagina 31
para detalhes.

Para controlar a taxa de funcionamento para secar cargas pequenas no ciclo Sensor

de Secagem.

. Disponivel somente com: Ciclos ALGODAO, PESADA, SINTETICOS e DELICADAS.

07 Carga Pequena |+ Nao pode ser selecionado/cancelado quando o ciclo de secagem estiver em
funcionamento.

« Para melhorar o efeito de secagem e controlar a faixa de funcionamento, 0
tambor pode ser pausado durante a operacao.

0 Aviso de Roupa Seca notifica vocé quando o nivel de secagem médio numa carga
esta levemente Umido (80% seco). Assim, vocé pode retirar 0s itens que nao quer
08 Aviso de Roupa | totalmente secos, e seguir com a secagem dos demais.

Seca Vocé pode selecionar esta opcdo em todos os ciclos Sensor de Secagem exceto para
LA, ROUPAS IMPERMEAVEIS e SANITIZACAOQ. Os niveis de secagem disponiveis sao
Normal, Seco e Super Seco.

0 Antivincos fornece cerca de 180 minutos de turbilhonamento intermitente com
ar ndo aquecido ao final do ciclo para reduzir os vincos. Pressione Antivincos para
ativar essa funcdo. A carga esta seca e pode ser removida a qualquer momento
durante o ciclo Antivincos.

04 Temp.

06 Secagem com
Rack

o

O
(1)
=
QU

0
(@]}
[¢2]
(72}

09 Antivincos
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\Vocé pode mudar o tempo de ajuste para o ciclo selecionado. Disponivel somente
com SELECAO DE TEMPO, SECAGEM RAPIDA, SECAR COM AR FRIO e ANTIRRUGAS.
Para mudar o tempo de ciclo, pressione Ajustar Tempo /\ ou Ajustar Tempo v até
que o tempo desejado seja exibido.

Pressione lluminacdo Interna para ligar a iluminacdo interna enquanto a secadora
esta em funcionamento. Para desligar a iluminacao interna, pressione lluminacao
11 Iluminagdo Interna novamente.

interna OBSERVACAO

Ap6s 2 minutos de inatividade, a iluminacdo interna desliga automaticamente.
Pressione Som para ligar e desligar 0s bipes e melodias de notificacdo da secadora.
12 Som OBSERVAGAO

Esta funcdo permanece ativa mesmo apos voceé reiniciar a secadora.

13 LIGA/DESLIGA Pressione para ligar ou desligar a secadora.
14 INiCIO/PAUSA Pressione para iniciar a 0peracao ou pressione para interromper a 0peracao.

10 Ajustar Tempo

OBSERVACAO =
()
Itens extremamente emaranhados finalizados pela lavadora podem prejudicar a eficiéncia da secagem §
0U provocar a abertura da porta. Recomendamos que desdobre 0s itens antes de secar. =
wn

Nao cologque objetos sobre a secadora, principalmente sobre o painel de funcoes.
/\ cuibADO
Ndo borrife agua sobre o painel de funcdes. Isso pode causar uma falha no sistema.
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Operacoes

Procedimentos simples para comecar

1.  Pressione o botdo LIGA/DESLIGA para ligar Para alterar o ciclo durante a
a secadora. operacao

2. Gire o Seletor de ciclos para selecionar um 1. Pressione o botdo INICIO/PAUSA para
programa. interromper a operacao.

3. Mude as configuracdes de ciclo (Nivel 2. Selecione um ciclo diferente.
de Secagem, Temp. e Tempo) conforme 3. Pressione INiCIO/PAUSA para iniciar novo

necessario. ciclo.
4.  E possivel também ativar as opgoes

disponiveis pressionando seus respectivos

botdes (lluminacdo Interna, Aviso de Roupa

Seca e Antivincos).
5. Pressione INiCIO/PAUSA. O indicador da

secadora acende com um tempo de ciclo

estimado no display.

o

O
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=
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Visado geral de ciclos

Ciclo Descricdao
SECAGEM ) . .
RAPIDA Um ciclo de secagem rapida em 30 minutos.
SELECAO DE ) . . .
TEMPO \Vocé pode especificar um tempo de ciclo em minutos.
ECAR COM AR . . .
Secagem iRICO 0 Turbilhona a carga com ar a temperatura ambiente.
Manual - . - - . —
O ciclo Antirrugas removera 0s vincos de itens que estao limpos,
SECos e apenas com um pouco de vincos, como roupas armazenadas
ANTIRRUGAS em um armario ou mala cheia, ou itens que tenham permanecido
na secadora por muito tempo apos o término do ciclo. O ciclo
Antirrugas pode ser usado com gualquer selecao de temperatura.
ALGODAO Para a maioria dos tecidos, incluindo algodao e linho.
/& ALGODAO Para reducdo de gso de energ.|a. 0 qglo qjusta otempoea
temperatura do ciclo para maior eficiéncia.
TOALHAS Para toalhas de banho e itens similares.
Para itens feitos de tecidos pesados, como, jeans, veludo cotelé ou
PESADA )
roupas de trabalho, com alta temperatura de aguecimento
SINTETICOS Seqqeaﬂgodaqteudosswﬂencoarn&haseteudosquenao
precisem ser passados a ferro.
Sensor de < Use para sanitizacao de itens aplicando aguecimento em alta
SANITIZACAO . . . )
Secagem temperatura a0 tecido. Este ciclo amacia os itens e reduz odores.
DELICADAS Para itens sensiveis a temperatura de secagem baixa.
LA Somente para la que pode ser lavada a maquina e seca na maquina
ROUPAS DE Para itens pesados como cobertores, lencois e edredons.
CAMA
Para roupas esportivas e roupas impermeaveis, como Camisas
ROUPAS esportivas, calcas de treino, jaquetas repelentes a agua e outras
IMPERMEAVEIS | roupas de desempenho. Tecidos grossos como o ziper ou velcro de
Uma jaqueta ou meias de treinos podem nao secar completamente.
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Operacoes

Guia de secagem

A melhor forma de secar itens € sequir as instrucoes na etiqueta de cuidado. Se nao houver instrucoes
fornecidas, consulte a tabela a sequir para referéncia.

sacos de dormir,
acolchoados, etc.)

Ciclo Descri¢do
Siga as instrucbes da etiqueta de cuidado ou seque usando Roupas de cama.
Colchas e edredons +  Certifique-se de que o item esta totalmente seco antes de usar ou armazenar.
+ Pode ser necessario voltar a colocar na secadora para assegurar a secagem uniforme.
Use o ciclo Algoddo e seque apenas um cobertor de cada vez para uma melhor acdo de
Cobertores turbilhonamento.
«  Certifique-se de que o cobertor esta totalmente seco antes de usar ou armazenar.
Use o ciclo Sinteticos e a temperatura média para ajudar a minimizar as rugas.
Cortinas e tapetes +Seque cortinas e tapecaria com pouca carga para melhores resultados e retire 0
guanto antes apos o ciclo completar.
Fraldas de pano Use o ciclo Algodao e configuracdo de temperatura Média para fraldas macias e suaves.
Itens com enchimento
de penas (jaquetas, Use o ciclo Algodao e configuracdo de temperatura Média.

« Adicione duas toalhas secas para absorver a umidade e diminuir o tempo de secagem.

Borracha esponjosa
(tapetes, brinquedos
com enchimento,
ombreiras, etc.)

Nao seque em uma configuracao de calor. Use SECAR COM AR FRIO.

/I\ ADVERTENCIA
A secagem de um item de borracha com calor pode danifica-lo ou causar incéndio.

Travesseiros

Use o ciclo Algodao.

+ Adicione duas toalhas secas e um par de ténis limpo para ajudar na acao de
turbilhonamento e na secagem do item.

+Nao seque travesseiros de paina ou espuma usando o ciclo de secagem com
aquecimento.

\océ sO pode secar estes itens na secadora usando SECAR COM AR FRIO.

Plasticos (cortinas de
banheiro, capas de
maveis que ficam ao ar
livre, etc.)

Use SECAR COM AR FRIO ou SELECAQ DE TEMPO e as configuracoes de temperatura
Baixa ou Muito Baixa dependendo das instrucoes da etiqueta de cuidados.

/\ ADVERTENCIA
Nunca seque:

« Itens de fibra de vidro (cortinas, tapetes, etc.).
« Lds, a menos que recomendado na etiqueta.

« |tens manchados ou

com 0leos vegetais e de cozinha
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Funcbes especiais

Trava para criancas () 2

Trava para criangas impede que as criancas

brinqguem com a secadora. Quando Trava para 3.

criancas estiver ativado, todos 0s botdes exceto
0 botdo LIGA/DESLIGA ficam desativados.

Para ativar/desativar a Trava para criancas,

pressione e mantenha pressionado ao mesmo 4,

tempo Temp. e Tempo por 3 segundos.
OBSERVACAO

Quando Trava para criancas estiver ativada, ela
permanecera ativa mesmo apos Vocé reiniciar a
secadora. Quando outros botoes, exceto 0 botdo .
LIGA/DESLICA, ndo responderem, verifique 0

indicador de Trava para criancas. Se o indicador
estiver aceso, siga as instrucoes acima para .
desligar a Trava para criancas.

Smart Care

Se a secadora exibir um codigo de informacoes,
vOoCé pode usar o Smart Care para verificar o
status da secadora no smartphone. Para usar 0
Smart Care, vocé deve ter o aplicativo Samsung
Smart Care instalado em seu smartphone.

OBSERVACAO

0 Smart Care é otimizado para Samsung Galaxy
e iPhones da Apple. (Nao compativel com alguns
modelos).
Baixe 0 aplicativo Samsung Smart Care na Loja
Google Play ou na App store da Apple (Termo
de pesquisa: "Samsung Smart Washer/Dryer") e,
instale-o em seu smartphone.
Se aparecer um codigo de informacdes na
secadora, Siga essas etapas:
1. Pressione e mantenha pressionado Som por
3 segundos para ativar o Smart Care.
O indicador Smart Care acende.

Abra o0 aplicativo Smart Care em seu
smartphone.

Cologue a camera do smartphone perto do
display da secadora. O aplicativo reconhece
automaticamente o codigo de informacoes e
exibe sugestdes em seu smartphone.

Se o smartphone falhar em reconhecer

0 codigo de informacdes mais que duas
vezes, digite 0 codigo de informacdes
manualmente no aplicativo Smart Care.

/\ CUIDADO

Se houver luz refletida no display da
secadora, 0 smartphone pode nao reconhecer
0 codigo de informacoes.

Se vocé segurar seu smartphone a um angulo
em relacdo ao display, o smartphone pode
nao reconhecer o codigo de informacoes. Para
melhores resultados, segure o smartphone
paralelo ou quase paralelo ao painel.

Ap06s uUsar essa funcdo, a secadora excluira

0 registro do codigo de informacoes de seu
registro.

Portugués 39

2017-02-01 B 10:22:29

o

sagieuad




JNUEN

oelud

40 Portugués

Manutencao

Mantenha a secadora limpa para evitar diminuicdo do desempenho e prolongar a vida Util.
/\ ADVERTENCIA

A placa de controle e a valvula de entrada nao foram aterradas propositalmente e podem apresentar
risco de chogue elétrico apenas durante a manutencao.

Profissional de manutencao - ndo togue nesta parte enquanto a secadora estiver ligada na tomada.

Sensor de tubulacao

A secadora possui um sensor de tubulacdo que detecta e notifica vocé quando for hora de limpar a
tubulagdo. O indicador R¢ informa o status da tubulagao.

Nivel %¢ Indicador | Status Acdo
0 Desligado A tubulacdo ndo esta entupida.
« Atubulacdo ou o filtro de « Verifique o filtro e a tubulacao
fibras esta entupido. e limpe-0s, se necessario.
1 Ligado « Apressao natubulacdo éalta |« Verifique as conexdes da
pois a tubulacdo é muito longa tubulacdo e encurte ou
0U COM excesso de curvas. endireite-as, se necessario.
+ Atubulacdo ou o filtro de « Verifique e limpe o filtro de
fibras esta completamente fibras e a tubulacao para
entupido. ter certeza que nao estao
2 Piscando « A pressao na tubulacdo € entupidos.

muito alta pois a tubulacdo € Verifique as conexdes da
muito longa ou com excesso de tubulacdo e encurte ou
curvas. endireite-as.

Se a secadora tiver o status Nivel 2, 0 ¢ indicador pisca por 3 haras ap6s a conclusdo do ciclo atual. Se
vocé pressionar LIGA/DESLIGA ou abrir a porta, a secadora desliga imediatamente.

OBSERVACAO

« Parainstalacdo da tubulacdo, consulte “Guia da tubulacdo de exaustao” na pagina 26 e “Requisitos
da tubulacdo” na pagina 16.

+ A secadora pode continuar funcionando mesmo se a tubulacdo estiver entupida, mas o tempo de
secagem sera prolongado.

« Seoindicador acender pela primeira vez e de forma permanente (ndo piscando), verifique e limpe 0
filtro de fibras e/ou a tubulacao.

« Se o indicador acender mais tarde, é porgue a tubulacdo foi instalada ou conectada com alguma
restricao (esta muito longa ou possui excesso de curvas). 1sso nao é uma falha no sistema.
Entretanto, o tempo de secagem pode ser maior ou 0 desempenho da secadora pode ser
prejudicado.
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Limpeza

Painel de funcdes

« Limpe com um pano macio e Umido. Ndo use
substancias abrasivas.

« Ndo borrife agente de limpeza liquido
diretamente sobre o display da secadora.

« Alguns removedores de manchas e
tratamentos pré-lavagem podem danificar o
painel de funcoes.

« Ao usar um agente de limpeza liquido,
aplique-0 num pano. Ndo aplique diretamente
sobre a secadora. Limpe qualquer respingo ou
excesso imediatamente.

Tambor

« Remova manchas do tambor com um
limpador multiuso.

« Turbilhone toalhas ou panos antigos para
remover 0 excesso de manchas ou substancia
de limpeza. As manchas ainda podem
estar visiveis, mas ndo afetarao as cargas
sequintes.

Tambor de a¢o inoxidavel

Para limpar o tambor de aco inoxidavel, use
um pano umido com um limpador suave e ndo
abrasivo adequado para superficies de aco
inoxidavel. Remova o residuo do limpador e
seque com um pano limpo.

Parte externa da secadora

Sistema de exaustao

Limpe com um pano macio e umido. Nao use
substancias abrasivas.

Proteja a superficie de objetos pontiagudos.
Nao cologue nenhum objeto pesado ou
pontiagudo ou um recipiente de detergente
sobre a secadora. Isso pode arranhar ou
danificar a tampa superior da secadora.

A secadora possui acabamento de alto brilho
em toda a superficie. Cuidado para nao
arranhar ou danificar a superficie.

Verifique e limpe 0 sistema de exaustao
anualmente ou regularmente para conservar
0 desempenho ideal.

A cobertura de exaustao externa deve ser
limpa com mais frequéncia para assegurar
passagem de ar adequada.

INUEeN
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Solucao de problemas

Checkpoints

Se a secadora apresentar anormalidade no funcionamento, verifique a lista de problemas na tabela
abaixo e tente as acoes recomendadas.

Problema Acdo

« Certifique-se que a porta esta travada.

« Certifique-se que 0 cabo de alimentacao esta conectado em uma
tomada elétrica ativa.

Ndo funciona. « Verifique o disjuntor e os fusiveis da casa.

« Pressione ou toque em INiCIO/PAUSA novamente se a porta for aberta
durante o ciclo.

« Limpe o filtro de fibras.

« Verifigue o disjuntor e os fusiveis da casa.

+ Alguns ciclos ndo precisam de aquecimento. Verifigue o ciclo
selecionado novamente.

Ndo aquece. « Para secadora a gas, certifique-se que o fornecimento de gas esta
ativado.

« Limpe o filtro de fibras e a tubulacdo de exaustao.

« A secadora poderd ter passado para a fase de resfriamento do ciclo.

+ Verifique todos os itens acima, mais...

« Certifique-se de que a cobertura de exaustao do lado de fora da casa
pode ser aberta e fechada livremente.

« Verifigue se ha acumulo de fibras no sistema de exaustao. Os dutos
devem ser inspecionados e limpos anualmente.

« Use tubulacdo de exaustao de metal rigido de 10,16 cm.

wn

g + N3do sobrecarregue a secadora. 1 carga de lavagem = 1 carga da
§' secadora.

a + Seque itens pesados e leves separadamente.

S Nao seca. « Itens grandes e volumosos como cobertores ou edredons talvez
- .

S precisem ser colocados de novo na secadora para uma secagem
) uniforme.

3

[o)]

(73]

+ Certifique-se de que a secadora esta drenando de modo adequado
para extrair toda agua das roupas.

« A carga pode ser muito pequena para turbilhonar adequadamente.
Adicione algumas toalhas e reinicie a secadora.

« A carga pode ser muito grande para turbilhonar adequadamente.
Retire alguns itens e reinicie a secadora.

+ Limpe o filtro de fibras.
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Problema Ac¢do

« Verifigue se ha objetos como moedas, botdes soltos, tachas, etc., na
carga. Retire imediatamente.

« Enormal ouvir a valvula do gas da secadora ou a ativacdo e
desativacao do ciclo do elemento de aguecimento durante o ciclo de
secagem.

« Certifique-se de que a secadora esta nivelada corretamente, conforme
descrito nas instrucoes de instalacao.

« Enormal a secadora emitir um zunido devido a alta velocidade do ar
gue se move pelo tambor da secadora, ventilador ou do sistema de
exaustao.

Esta barulhenta.

« Costuras, bolsos e outras areas secadora, pelo ventilador ou pelo

sistema de mais pesadas talvez ndo estejam totalmente secas quando

0 restante da carga tiver atingido o nivel de secagem selecionado. 15s0

¢ normal. Vocé pode escolher um nivel de secagem superior ou um

ciclo que envolve um nivel de secagem superior.

Ao secar um item pesado com uma carga leve, como uma toalha

com lencois, € possivel que o item pesado nado figue totalmente

seco quando o restante da carga tiver atingido o nivel de secagem

selecionado.

« Para melhores resultados de secagem, seque itens pesados e leves
separadamente.

« 0s odores domésticos de pinturas, envernizamento, limpadores fortes,
etc. poderao entrar na secadora com o ar ambiente ao redor. 1sso é
normal, ja que a secadora extrai 0 ar do ambiente, aquece-0, passa-o
pelo tambor e libera-0 do lado de fora.

« Quando esses odores pairarem no ar, ventile totalmente o0 ambiente
antes de usar a secadora.

« Use um ciclo com a funcao Refresh (Renovar). Se 0s odores
persistirem, lave e seque 0 item novamente.

« Certifigue-se de que o filtro de fibras esta limpo antes de cada carga.
Para roupas que naturalmente acumulam fibras, limpe a caixa do filtro
durante o ciclo.

« Alguns tecidos produzem fibras (por exemplo, uma toalha de algoddo

Fibras nas roupas. branca) e eles devem ser secos separadamente das roupas que retém
fibras (por exemplo, calca de linho preta).

« Divida as cargas maiores em cargas menores para a secagem.

« Verifique os bolsos antes de secar.

+ Retire a fibra no interior do tambor antes de secar.

Seca de forma desigual.

Apresenta odores.
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Solucao de problemas

Problema

Acdo

Itens ainda amassados
apos 0 ANTIRRUGAS.

Cargas pequenas de 1 a 4 itens funcionam melhor.
Cologue menos itens. Carregue itens de tipo similar.
Retire os itens imediatamente depois da secagem completa.

A dgua pinga do bocal
quando os Ciclos a vapor
sdo iniciados.

Trata-se da condensacao do vapor. A agua parara de pingar depois de

um periodo curto.

A agua pulverizada ndo
é visivel durante Ciclos a
vapor.

E dificil observar a agua pulverizada quando a porta esta fechada.

Tempo prolongado.

0 Sensor de Secagem detecta automaticamente a umidade na carga
e desliga a secadora quando o nivel de secagem selecionado for

atingido.

0 tempo de secagem pode variar de acordo com o tipo e quantidade

de roupa. Veja o grafico de ciclo para referéncia.

Se 0 problema persistir, entre em contato com uma central de atendimento Samsung.

wn
=)
c
N
Qr
o
Q
m
O
=
o
=2
M
3
Q)
(7]

44  Portugués

DV6500K-03381D-00_BPT.indd 44

2017-02-01 B 10:22:29



Cddigos informativos

Se a secadora apresentar algum problema, veja o codigo de informacdes na tela. Para decidir o que
fazer, verifique a lista de cddigos na tabela abaixo e tente as acoes recomendadas.

Cadigo Ac¢do

Secadora em funcionamento com a porta aberta.

DC « Certifique-se que a porta esta fechada corretamente.

+ Certifigue-se de que as roupas nNao estdo presas na porta.

Frequéncia invalida da fonte de alimentacao.

« Tente reiniciar o ciclo.

« Se 0 codigo de informacoes persistir, entre em contato com uma
central de atendimento Samsung.

Problema no controle eletrénico (comunicacao invalida).

« Entre em contato com uma central de atendimento Samsung.

Verificacao de aquecimento em alta temperatura.

« Limpe o filtro de fibras.

« Se 0 codigo de informacOes persistir, entre em contato com uma
central de atendimento Samsung.

0O controle eletronico precisa ser verificado.

« Verifique se ha fornecimento de energia.

« Se 0 codigo de informaces persistir, entre em contato com uma
central de atendimento Samsung.

A resisténcia do Termistor 1 esta muito baixa ou muito alta.

« Verifique se o filtro de fibras esta entupido.

tC « Verifigue se o sistema de respiro esta obstruido.

« Se 0 codigo de informacoes persistir, entre em contato com uma
central de atendimento Samsung.

A resisténcia do Termistor 2 esta muito baixa ou muito alta.

« Verifique se o filtro de fibras esta entupido.

tC5 « Verifique se o0 sistema de respiro esta obstruido.

+ Se 0 codigo de informaces persistir, entre em contato com uma
central de atendimento Samsung.

Chave de porta incorreta.

« Entre em contato com uma central de atendimento Samsung.
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Se algum codigo de informacoes continuar aparecendo na tela, entre em contato com uma central de
atendimento Samsung.
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Especificacoes

Tabela de cuidados com tecidos

Os simbolos a sequir fornecem instrucoes para o
cuidado com as roupas. As etiquetas de cuidado
das roupas incluem simbolos referentes a
lavagem, branqueamento, passagem a ferro ou
a lavagem a seco. O uso dos simbolos garante
consisténcia entre os fabricantes de roupas
nacionais e itens importados. Siga as instrucoes
de etiqueta de cuidado para prolongar a vida
Util da roupa e reduzir os problemas durante a
lavagem.

Ciclo de lavagem

Alvejar
0O Todo tipo de alvejante
(quando necessario)
Apenas alvejante sem cloro
© .
(sequro) (quando necessario)
@) Secar por turbilhonamento
Normal
0 Sintético / Resistente a vincos /

Controle de vincos

Temperatura da agua

7 Normal © Leves / Delicados
o Sintético / Resistente a vincos / Instrucs ..
= Controle de vincos nstrucoes especials
.} Leves / Delicados ] Secar no varal / Pendurar para secar
7 Lavagem manual (] Secar na vertical
[-] Secar na horizontal

Configuracao de calor

Alta

Quente
00 Morno
a Frio
OBSERVACAO

A tabela de Temperatura de agua lista as
temperaturas apropriadas da agua para

a lavagem de diversos itens. A faixa de
temperatura é de 41 a 52 °C para Quente, de

29 a 41 °C para Morno, e de 16 a 29 °C para Frio.

(A temperatura da agua para lavagem deve ser
de no minimo 16 °C para ativacdo do sabdo e
limpeza eficaz))

Média

Baixa

Qualquer calor

| MONONONO)

Nao usar calor / Ar
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Temperaturas para a secagem a ferro Lavar a seco

o a vapor O Lavar a seco
= A,Hé P N&o lavar a seco
= Mefj|a ] Secar no varal / Pendurar para secar
= Baixa (] Secar na vertical

Simbolos de adverténcia para =] secar na horizontal

lavagem
= N3o lavar
D Ndo torcer
* N&o usar alvejantes
Bt Nao secar por turbilhonamento
o Nao usar vapor (além do ferro)
= N&o passar

Proteger o meio ambiente

Este eletrodoméstico foi fabricado com
materiais reciclaveis. Se vocé decidir descarta-
lo, observe 0s regulamentos locais de descarte
de lixo. Corte o cabo de alimentacao para que
0 eletrodoméstico nao possa ser ligado a uma
fonte de alimentacdo. Remova a porta para
impedir que crian¢as ou animais de estimacao
figuem presos no interior do eletrodomeéstico.
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Especificacoes

Especificacbes

OBSERVACAO

A especificacao de "A. Altura" pode variar de
107,7 a 108,9 cm dependendo dos ajustes dos
pés de nivelamento.

. Secadora com porta frontal
ipo
DV15K6500GV
Produto - cm 98,4
A Altura — - -
Necessario para instalacdo - cm 1034
Produto - cm 68,6
B. Largura — - -
Necessario para instalacdo - cm 73,7
T Produto - cm 823
. ~ . Profundidade
DimensGes Necessario para instalacao - cm 95,5
D. Profundidade Produto - cm 1345
com a porta aberta
390° Necessario para instalacdo - cm 1476
E. Largura com a Produto - cm 100
porta aberta a 110° Necessario para instalacdo - cm 1133
%" Pressao da agua - psi (kPa) 20-116 (137 - 800)
8‘ Peso kg 57
= - Elétrico (W) 5300
Q Classificacao do aquecedor
'81 Gas (BTU/h) 22000
8 ; Roupa molhada (kg) 180
Capacidade
Roupa seca (kg) 12,0
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Tabela de ciclos

OBSERVACAO

Para melhores resultados, siga 0s tamanhos de carga recomendados para cada ciclo de secagem.

. 6 Carga pesada: Encha o tambor até % do total. Nao adicione itens acima deste nivel, pois, eles
precisam ser turbilhonados livremente.

. Q Carga média: Encha o tambor ate % do total.

. Q Carga Pequena: Coloque de 3 a 5 itens no tambor, ndo ocupe mais que % do total.

Ciclo Itens recomendados IRl Nivel de Secagem

de carga
ALGODAO Algodao, roupas de trabalho, linho, cargas mistas Normal (Ajustavel)
¢e ALGODAO Algodao, roupas de trabalho, linho Normal (Ajustavel)
TOALHAS Toalhas de banho e itens similares Normal (Ajustavel)

SECAGEM RAPIDA

Small loads (Cargas Pequenas)

travesseiros

ROUPAS IMPERMEAVEIS

Roupas repelentes a agua, roupas de desempenho, roupas
esportivas (Maximo: 2 kg)

SELECAO DE TEMPO Todas as cargas () -
SECAR COM AR FRIO Espuma, borracha, plastico O -
ANTIRRUGAS Camisetas, calcas, blusas O -
PESADA Tecidos pesados como jeans, veludo cotelé e roupas de 6 Normal (Ajustavel)
trabalho
SINTETICOS Cam|setqs, tecidos fmtetmqs, malhas, algoddes sem vinco, O Normal (Ajustavel)
tecidos que ndo precisem ser passados a ferro.
SANITIZACAO Roupa de cama, cortinas, roupas infantis 6
DELICADAS Roupas intimas, blusas, lingerie G Normal (Ajustavel)
LA Somente para la que pode ser lavada a maquina e seca O Normal
por turbilhonamento. (Maximo: 1,4 kg) (Ndo ajustavel)
ROUPAS DE CAMA Para itens pesados como cobertores, lengdis, edredons e 6 Normal (Ajustavel)

Normal (Ajustavel)
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Memorando
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SAMSUNG
PERGUNTAS OU COMENTARIOS?
PAIS LIGUE OU VISITE O SITE
0800-124-421 (Demais cidades e regides)
BRAZIL o www.samsung.com/br/support
4004-0000 (Capitais e grandes centros) g /br/supp
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